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ODLUKA VIJECA (EU) 2020/...
od...

o stajaliStu koje u ime Europske unije treba zauzeti
u okviru Odbora za SGP osnovanog na temelju prijelaznog
Sporazuma o gospodarskom partnerstvu izmedu Gane, s jedne strane,
i Europske zajednice i njezinih drZava ¢lanica, s druge strane,

u pogledu donoSenja Poslovnika Odbora za SGP

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 207. stavak 4.

prvi podstavak i ¢lanak 209., u vezi s ¢lankom 218. stavkom 9.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,
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buduci da:

(1) Unija i njezine drzave Clanice potpisale su 28. srpnja 2016. prijelazni Sporazum o
gospodarskom partnerstvu izmedu Gane, s jedne strane, i Europske zajednice i njezinih
drzava ¢lanica, s druge strane! (,,Sporazum”). Sporazum se privremeno primjenjuje izmedu

Unije, s jedne strane, i Gane, s druge strane od 15. prosinca 20162,

(2) Na temelju ¢lanka 73. stavka 3. Sporazuma, Odbor za Sporazum o gospodarskom
partnerstvu (SGP) odgovoran je za upravljanje svim podru¢jima obuhva¢enima
Sporazumom i izvrSavanje svih zadataka navedenih u Sporazumu. Na temelju ¢lanka 73.

stavka 2. Odbor za SGP utvrduje svoja pravila o ustroju i radu.
3) Odbor za SGP treba donijeti odluku o svojem poslovniku u 2020.

4) Primjereno je utvrditi stajaliSte koje u ime Unije treba zauzeti u okviru Odbora za SGP jer
¢e se predvidenom odlukom Odbora za SGP utvrditi pravno obvezujuca pravila o radu

Odbora za SGP.

Prijelazni Sporazum o gospodarskom partnerstvu izmedu Gane, s jedne strane, i Europske
zajednice 1 njezinih drzava €lanica, s druge strane (SL L 287, 21.10.2016., str. 3).

2 Odluka Vije¢a (EU) 2016/1850 od 21. studenoga 2008. o potpisivanju i privremenoj
primjeni prijelaznog Sporazuma o gospodarskom partnerstvu izmedu Gane, s jedne strane, 1
Europske zajednice i njezinih drzava €lanica, s druge strane (SL L 287, 21.10.2016., str. 1).
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)

Sporazumi o gospodarskom partnerstvu dio su cjelokupnog odnosa izmedu Unije i njezinih
drzava Clanica, s jedne strane, i zemalja AKP-a, s druge strane, kako je utvrdeno
Sporazumom o partnerstvu izmedu ¢lanica Skupine africkih, karipskih i pacifickih drzava,
s jedne strane, i Europske zajednice i njezinih drzava ¢lanica, s druge strane!, kako je
zadnje izmijenjen (,,Sporazum o partnerstvu iz Cotonoua”) i sporazumom koji ga
nasljeduje, kada se po¢ne primjenjivati. Na temelju ¢lanka 34. stavka 1. Sporazuma o
partnerstvu iz Cotonoua, cilj gospodarske i trgovinske suradnje medu strankama jest
poticanje neometane i postupne integracije drzava AKP-a u svjetsko gospodarstvo,
postujuci njihove politicke odluke i prioritete razvoja, ¢ime ¢e se promicati njihov odrzivi
razvoj i doprinositi iskorjenjivanju siromastva u zemljama AKP-a. U tom kontekstu moze
se smatrati da sporazumi o gospodarskom partnerstvu predstavljaju razvojne instrumente,
kako je navedeno u ¢lanku 36. stavku 2. Sporazuma o partnerstvu iz Cotonoua.
Sporazumom se stoga uzimaju u obzir razliite razine razvoja stranaka, kao i posebna
gospodarska i drustvena ograni¢enja Gane te njezina sposobnost da prilagodi svoje
gospodarstvo procesu liberalizacije 1 uskladi ga s njime. Nadalje, Odluka (EU) 2016/1850
o0 potpisivanju 1 privremenoj primjeni Sporazuma, koji je mjeSoviti sporazum 1 ukljucuje
glavu o partnerstvu za razvoj, temelji se i na pravnoj osnovi za trgovinu i na pravnoj

osnovi za razvojnu suradnju. To bi se trebalo odraziti i u ovoj Odluci,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

1 SL L317,15.12.2000., str. 3.
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Clanak 1.

Stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije temelji se na nacrtu odluke Odbora za SGP u pogledu

donosenja Poslovnika Odbora za SGP!.

Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Vijece
Predsjednik
1 Vidjeti dokument ST 9240/20 na http://register.consilium.europa.eu.
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